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Hupfet dann, gar leicht und los
7u den Blumern an der Quelle;
An der Quelle
Sanften Welle
Stehen Blimchen, bunt und helle
Und sie pfliickt sie in den Schoofs.

%

Streicht sich auf die Aermel dann

Wischt ihr Antlitz, zart wie Rosen
Zart wie Rosen
Dafs die losen

Zephiretten lachelnd kosen

Und es lacht die Flur sie an.

DIE SCHAFERINN.
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-Setzt sich dann ins Grine hin
Windet Ros’ und sufse Myrthen,
Sufse Myrthen,
Und es giirten
Sich mit Kranzen Nimph und Hirten
Alles liebt die Schaferinn.

%

‘Abends hupft, mit leichtem Sinn

Manchmal singt sie hell und rein,
Dafs umher die Véglein singen,
Voglein singen
Lammchen springen
Und die muntern Ziegen dringen
Schakernd in die frohen Reihn.

Sie zur Hutte, T.ust im Herzen;
Lust im Herzen,

) Unter Scherzen
Spoltet sie der l.iebe Schmerzen
Also lebt die Schaferinn.
des Poliziano,

Nach dem Ttal:

von Gries,
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Und in der Nacht, die still und kalt

Um Ullins Hugel sich breitet,

Am Ufer, das dunkel die Fluth um:-wallt,
Da wankt und irrt eine holde Gestalt,
Von banger Liebe geleitet.

Die seidnen Locken wehen,

Sie eilt, mit E:mgstlichem Spahen

Scheu zu dem nichtlichen Hain,

Laut ruft sie mit wildem Blicke,
Dumpf kehrt die Stimm’ ihr zurucke,
Die Winde nur achizen drein.

\

-
Was irrt Allona so spat,im Reif

Von Ullins einsamen Auen?

Ihr leuchtet nur ferne der Purpurstreif

Des hellen Nordlichts , mit breitem Schweif,
Es stralet ahndendes Grauen.

Sije sucht im rothlichen Scheine

Cathullin, den Iager der Haine,

Den Sohn der schattigen Hohn;

7wey Nachte sah sie, vom Stamme
Bemocster Eichen, die Flamme

In einsamer Halle verwehn.
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Und an der zihen Felsenwand,
Wo saulcnde Wellen sich schlagen,
Da faflst es ihr flatternd weiffes Gewand,
Da schmiegt sichs schmeichelnd an ihre Hand
Mit luise winselnden Klagen.
.Bist du es Luath, der Treue,
»Iagt nicht Cathullin das scheue;
, Dem Pfeil entfliechende Reh ?
Verlies er des Waldes Pfade,
»Um irrend die Fels-gestade
»Vom Nebel erzeugenden See ?

b4
, Ach 'nimmer jagt ers schene Reh,
» Kehrt nimmer zum heimischen Herde,
. Es rauscht mir so traurig der dunkle See ¢
,Und jede Wellc, sie seufzet: weh'
. Laut winselt der lagden Gefahrte.
,Stets blieb, mit treuem Geleite
L, Er seinem Gebieter zur Seite,
v Ietzt liegt er am Ufer, allein,
.Verkiindets, nichtliche Lifte,
+~Umfangen die feuchten Dufte
«Des linglings starres Gebein .

6,

Da rauscht die Luft, ein Sturm erhebt
Der See,die schaumenden Wogen,
Und bleich aus dem Dufte der Nachtgewebt,

Schwankt leis ein Dunstbild empor und schwebt

Vom Sturm ans Ufer gezogen.
Die hohe Gestalt erreichet

Die Nebelwolken, es zeiget
Gesenkt und ungespannt

Blas, wie aus neblichter Ferne
Der silberne Glanz der Sterne,
Den Bogen, des Geistes Hand .

7 .
Still ist,und ernst sein Angesicht,
"Er neiget es'liebend nieder .

Und leis ,wie der Liifte Sauseln er spricht :

»Mit Beute der Tagden kehr’ ich nicht
,Zur Flamme des Herdes wieder.

.Mich lockt’aus dem schiitzenden Heine
,,Her\;m im Nebelscheine

Das eilend fliichtige Reh;

Jin duft berg Ufer und Waogen,
JDasankich, von Schimmer betrogen
.Hinabh, inden schwcigenden See.

Mit Lichesarmen Allana strebt y

e theure Gestalt zu faffen,

Die bleich. vom Schleyer der Nacht umwebt ,

Sich. scheidend hober und hoher hebt,
Sie sieht sie im Duft erblaffen;
Dann fafst sie nichtliches Grausen,
Es.rauscht, mit dumpfen Brausen
Um sie , des, Sturmwinds Wuth,
Ihr schwinden die matten Sinnen,
Da reifst sie’s wirbelnd von hinnen
Hinab in die tiefe Fluth.

9
Und wenn es rau/fcht vom Wogenstrand
Ans steile Felsengestade,
Und grauer Nebel, wie Geistesgewand
Sich dichter webt ums weite l.and ,
Verhillend die 6den Pfade,
Dann sieht man die Wellen sich krauseln,
Es schweben, in leisem Siuseln
Herab, wie die Flocken des Schnees,
Zwey Geister, mit schwachem Blinken,
Sie wanken,wogen und sinken

Vereint in den Schos des Sees.
von

Imho ff.



DAs HUTTCHEN,

Pastorell und nicht zu langsam.
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Ich hab ein kleincs Hiittchen nur, es steht af eimer Wiesen-flur an einem Bach. der Bach ist klein, konnt
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Am Kleinen Hiittchen stelt ein Baum, Und eine gute Nachtigall
Man sielt vor ihm das Huttchen kaum Singt ‘auf dem Baum so siifsen Schall,
Und gegen Sonne, Kalt'und Wind Dafs jeder der voruiber geht.
Beschutzt es, die darinnen sind . Ihv zuzuhoren, stille steht .

%Y
Du Kleine, mit dem blonden Haar
Die langst schon meine Freude war,
Ich gehe, rauhe Winde weln,

‘Wilst it mir ins Huttcl hn ?
1lst du mit mir ins hen gehn Gleim.
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DER KAMPF MIT DEM DRACHEN.
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Roh-dus un-ter Feu-ers Flammen?Es rottet sich ein Sturm zusammenund ei=nen Rit=ter hoch zu Rofs ge-:-
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Und tausend Stimmen werden laut,
Das ist der Lindwurm kommt und schaut'
Der Hirt und Heerdenuns verschlungen,
Das ist der Held,der ihn bezwungen'
Viel andre zogen vor ihm aus
Zu wagen den gewaltgen Straufs,

Doch keinen sah man wiederkehren,
Den kithnen Ritter soll man ehren!
Und nach dem Kloster geht der Zug,
Wo Sankt Tohanns des Tiufers Orden
Die Ritter des Spitals im* Flug

Zu Rathe sind versammelt worden.
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Und vor den edeln Meister tritt
Der Hingling mit bescheidnem Schritt,
Nach drangt das Volk,mit wildem Rufen,
Erfiillend .des Gelanders Stufen
Und jener nimmt das Wort und spricht:
Ich hab erfitllt die Ritter=pflicht,
Der Drache, der d2s Land verddet,
Er liegt von meiner Hand getodtet,
Frei ist dem Wanderer der Weg,
Der Hirte treibe ins Gefilde
Froh walle auf dem Felsensteg
Der Pilger zu dem Gnadenbilde .



%

Doch strenge blickt der Furst ihn an
Und spricht: Du hast als Held gethan,
Der Muth ists, der den Ritter ehret
Du hastden kuhnen Geist bewﬁ}net
Doch sprich ' Was ist die erste Pflicht
Des Ritters  der fiir Christum ficht,
Sich schmiicket mit des Kreuzes Zeichen?
Und alle ringqsherum erbleichen.
Doch er, mit edelm Anstand, spricht,
Indem er sich erréthend neiget .
Gehorsam ist die erste Pflicht ,

Die ihn des Schmuckes wiirdig zeiget .
3

Und diese Pflicht, mein Sohn. versetzt
Der Meister, hast du frech verletazt,
Den Kampf, den das Gesetz versaget,
Hast du mit frevlem Muth gewaget / —
Herr, richte wenn du alles weifst,
Sprich\ Jener mit gesetztem Geist ,
Denn des Gesetzes Sinn und Willen
Vermeint’ ich treulich zu erfiillen,

Nicht unbedachtsam zog ich hin

Das -Ungeheuer zu bekriegen,

Durch List und kluggewandten Sinn

Versucht ichs,in dem Kamypf zu s1egen.
6

Flinf unsers Ordens, waren schon,

Die Zierden der Religion,

Des kithnen Muthes Opfer worden,

Da wehrtest du den Kampf dem Orden.
Doch andem Herzen nagte mir

Der Unmuth und die Streitbegier,

Ia selbst im Traum der stillen Nichte
Fand ich mich keuchend im Gefechte,
Und wenn der Morgen dammernd kam
Und Kuride gab von neuen Plagen

Da fafste mich ein wilder Gram

Und ich beschlofs ,es frisch zu wagen,

%

Und zu mir selber sprach ich dann:

Was schmiickt den liingling , ehrt den Mann,

Was leisteten die tapfern Helden
Von denen uns die Tieder melden?
Die zu der Gotter Glanz und Ruhm
Erhub das blinde Heidenthum?
Sie reinigten von Ungeheuern
Die Welt in kithnen Abentheuern,
Begegneten im Kampf dem Leu’n
Und rangen ntit dem Minotauren
Die armen Opfer zu befrein,
Und liefsen sich das Blut nicht dauren:
&

Ist nur der Saracen es werth R
Dafs ihn bekampft des Christen Schwerdt ?
Bekriegt der nur die falschen G 6tter?
Gesandt ist er der Welt zum Retter,
Von jeder Noth und jedem Harm
Befreien mufs sein starker Arm,
Doch seinen Muth mufs Weisheit leiten
Und List mufs mit der Starke streiten,
So sprach ich oft und zog allein,
Des Raubthlers Fahrte zu erkunden,
Da f18fste mir der Geist es ein,
Froh rief ich aus, ich hab’s gefunden

.o/
.Und trat zu dir und sprach dis Wort:
”Mich zieht es nach der-Heimat fort

Du Herr willfahrtest meinen Bitten
Und ghicklich war das Meer durchschritten
Kaum stieg ich aus am hgimschen Strand,
Gleich liefs ich durch-"des Kunstlers Hand
Getreu den wohlbemerkten Ziigen
Ein Drachenbild zusammen fiigen.
Auf kurzen Fiifsen wird die Last
Des langen Leibes aufgethiirniet
Ein schupplchtPanzerhemd umfa(‘sf
Den Riicken den es furchtbar schirmet .

/’0
Lang strecket slch der Hals hervor,
Und grafslich wie ein Hd]]ent]mr
Als schnappt'es gierig nach der Reute,
Eréffnet sich des Rachens Weite,
Und aus dem schwarzen Schlunde drinn
Der ZAhne stachelichte Reih’n,
Die Zunge gleicht des Schwerdtes Spitze,
Die kleinen Augen spriihen Blitze,
In einer Schlange endigt sich
Des Riickens ungeheure Lange,
Rollt um sich selber fitrchterlich,
Das esnm Mann und Rofs sich schlange.
77

Und alles bild’ ich nach, genau
Und kleid’es in ein scheufshch Grau,
Halb Wurm ersch1ens halbMolch u: Drache
Gezeuget in der gift gen Lache,
Und als das Bild vollendet war,
Erwih!’ich mir ein Doggenpaar,
Gewaltig,schnell von flinken Liufen,
Gewohnt den wilden Uhr zu greifen,
Die hetz’ ich auf den Lindwurm an,
Er=hitze sie zu wildem Grimme,
Zu faffen ihn mitscharfen Zahn
Und lenke sie mit meiner Stimmye,

72

Und wo des Bauchés weichesVliefs
Den scharfen Bifsen Bléfse liefs,
Da reiz ich sie den Wurm zu packen,
Die spitzen Zihne einszuhacken.
Ich selbst , bewaffnet mit Geschofs
Besteige -mein .arabisch Rofs
Von adelicher Zucht entflammet,
Und als ich seinen Zorn entflammtt,
Rasch auf den Drachen spreng ich’s los,
Und stachl’ es mit den scharfen Sporen
Und werfe zielend mein Geschof{s,
Als wolit *ich die Gestalt durchbohren
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Ob auch das Rofs sich grauend baumt
Und knirrscht und in den Zugel sch«mmt
Und meine Doggen angstlich stolmen,

Nicht rast ich, bis sie sich gewéhnen .

So Wb ichs aus mit Emsigkeit,

Bis dreimal sich der Mond erneut,

Und als sie jedes recht begriffen,
Fihr ich sie her auf schneiien Schiffen
Der dritte Morgen ist es nun

Das mirs gelungen hier,zn landen,

Den Gliedern goénnt’ ich kaum zu rubn,

Bis ich das grofse Werk- Bestanden .
/4

Denn heifs erregte nur das Herz
Des Landes frisch erneuter Schmerz,
Zerriffen fand man jiingst die Hirten,
Die nach dem Sumpfe sich verirrten.
Und ich beschliefse rasch die That .
Nur von dem Herzen nehm ich Rath.
Flugs unterricht ich meine Knappen,
Besteige den versuchten Rappen.,
Und von dem edeln Doggenspaar
Begleitet ;aul gceheimen Wegen
Wo meiner That kein Zeuge war,
Reit ich dem Feinde frisch entgegen.

/5.

Das Kirchlein kennst du Herr das hoch
Auf eines Felsenberges loch,
Der weit die Insel tberschauet.
Des Meisters kiihner Geist erbauet ,
Verichtlich scheint es,armund klein .
Docliein Mirakel schliefst es ein,
Die Mutter mitdem lesus=knaben ,
Den die drei Konige begaben .
Auf dreimal dreifsig Stufen steigt,
Der Pilgrim nach der steilen Hohe,
Doch hat er scwindelnd sie erreicht,
Erquickt ihn seines Heilands Nihe.

g,
Tief #i.dem Fels, auf demes hangt,
Ist eine Grotte eingesprengt,
Yom 'Thau des nahen Moors befeuchtet
Wohin des Himmels Strahl nicht leuchtet,
Hier hausete der Wurm und la
DenRaub erspahend, Nacht und Tag,
So hielt er wie der Hollendrache
Am Fufs des Gotteshauses Wache
Und kam der Pilgrim hergewallt,
Und lenkte in die Unghicks-ftraffe,
Hervor brach aus dem Hinterhalt
Der Feind und trug ihn fort zum Fraffe.
%
Den Felsen stieg ich jetzt hinan
Eh ich den schweren btraufsbegann
Hin kniet'ich vor dem Christuskinde,
Und reinigte mein Herz von Stinde,
Drauf giirt’ ichmir im Heiligthum
Den blanken Schmuck der Waffen um,
Bewehre mit dem Spiefs die Rechte,
Und nieder steig’ich zum Gefechte.
Zurucke bleibt der Knappen Tross,
Ich gebe schieidend die Befehle
Und schwinge mich behend aufsRofs
1Tnd Gott empfehl ich meine Seele .
78,
Kaum sel’ich mich im ¢bnen Plan
Flugs sclilagen meine Doggen an,
Und hang beginnt das Rofs zu, keuchen,

Und baumet sich und will nicht weichen ,I

Denn nahe liegt, zum Knaul geballt,
Des Feindes scheufsliche Gestalt,
Und sonnet sich auf warmen Grunde,
Auf jagen ihn'die flincken Hunde. .
Doch wenden sie sich pfeilgeschwind
Als esden Rachen gahnend theilet,
Und von sich haucht den glft gen Wind
Und winselnd wie der Schakal heulet.

%
Doch schuell erfrisch ich ihren Muth,

Sie fafsen ihren Feind mit Wuth .

Indem ich nach des Thieres L.ende

Aus starker Faust den Speer versende,
Doch machtlos wie ein ditnner Stab.
Prallt er vom Schuppenpanzer ab.
Und ¢l ich meinen Wurf erneuet.

Da baumet sich mein Rofs und schenet
An seinen Basiliskenblick

Und seines Athems gift’gen Wehen

Und mit Entsetzen springt’s zurick
Und jetzo war’sum mich geschehen.

20
Da schwing’ich mich behend vom Rofs,

Schnell ist des Schwerdes Schneide blofs,
Doch alle Streiche sind verlohren,
Den Felsenharnisch zu durch bohren
Und withend mit des Schweifes K raft
Hat es zur Erde mich gerafft,

Schon seh ich seinen Rachen gahnen,
Es haut nach mir mit grimmen Zahnen
Als meine Hunde wuth-entbrannt

An seinen Rauch mit grimmgen Biflen
Sich warfen lafs es heulend stand
Von ungeheuren Schmerz zerriffen.

2/,

Und eh es 1hren Riffen sich,
Entwindet, rasch erheb’ich mich,
Erspahe mir des Feindes Bl6fse,
Und stofse-tief ihm ins Gekrose
Nachbohrend his ans Heft den Stahl
Schwarz:quellend springt desBhitesStrahl,
liinsinkt es und begrabt im Falle
Mich mit des Leibes Riesenballe .

Dafs schnell die Sinne mir vergehn,
Und als ich neugestarkt erwache,
Seh’ich die Knappen um mich' stehn,
Und todt im Blute liegt der Draclle .-
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Des Beifalls lang gehemmte Lust
Befreit jetzt aller Horer Brust,
So wie der Ritter difs gesprochen
Und zehnfach am Gewslb gebrochen
Walzt der vermischiten Stimmen Schall
Sich brausend fort im Wiederhall,
Laut fodern selbst des Ordens Sohne,
Das man die Heldenstirne kréne, -
Und dapkbar im Triumphsgeprang
Will ihn das Volk dem Volke zeigen,
Da faltet seine Stirne streng
Der Meister und gebietet Séhwaigén

2

Und spricht: Den Drachen, der dis Land
Verheert , schlugst du mit tapfrer Hand,
Ein Gott bist du dem Volke worden,
Ein Feind kommst-du zuriick dem Orden,
Und einen schlimmern Wurm gebahr
Dein Herz, als dieser Drache war,
Die Schlange, die'das Herz vergiftet,
Die Zwietracht und Verderben stiftet,
Das ist der. widerspenst’ge Geist
Der gegen Zucht sich frech empdret
Der Ordnung heilig Band zerreilst,
Denn der ist’s, der die Welt zerstdret.

Muth zeiget auch der Mameluk,
Gehorsam ist des Christen Schmuck ;
Denn wo der Herr in seiner Grofse
Gewandelt hat in Knechtes Blofse,

Da stifteten, anf heilgem Grund,

Die Viter diefesOrdens Bund ,

Der Pflichten schwerste'zu erfullen,

Zu bandigen den eignen Willen'

Dich hat der eitle Rubm bewegt ,

Drum wende dich aus meinen Blicken,
Denn wer des Herren Toch nicht tragt,

Dart sich mit seinem Kreuz nicht schnmcken.

25
Da bricht die Menge tobend aus,
Gewalt’ ger Sturm bewegt das Haus,
Um Gnade flehen alle Bruder,
Doch schweigend blickt der lingling nieder,
Still legt er von sich das Gewand
Und kifst des Meisters strenge Hand
Und geht. Der folgt ihm mit dem Blicke,
Dann ruft er liebend ihn zuricke
Und spricht: Umarme mich mein Sohn'
Dir ist-der hartre Kampf gelungen.
Nimm diefes Kreuz, es ist der Lohn
Der Demuth, die sich selbst bezwungerm.
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Aber wird er auch willkommen scheinen,

Wenn er theuer nicht die Gunst erkauft.
Er ist noch ein Heide mit den Seinen

Und sie sind schon Christen und getauft.

l\elmt elin G]aube neu
Wird oft Lieb’ und Treu

Wie ein béses Unkraut aus - gerauft.

‘Und schon lag das ganze Haus im Stillen,

Vater. Téchter; nur die Mutter wacht.
Sie empfangt den Gast mit bestem Willen ;
Gleich ins Prunkgemach witd er gebracht
\Vem und Efsen prangt,
Elh'eres ver]angt
So versorgend winscht sie gute Nacht .
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Aber bei dem wohlbestellten Efsen
Wird die Lust der Speise nicht erregt,
Mu«hgkext lafst Speis’und Trank verge(‘sen
Dass er angekleidet sich auf? Bette legt
Und er schlummert fast
Als ein seltner Gast
Sich zur offnen Thir herein bewegt .
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Denn er sielit bei seiner Lampe Schimmer
Tritt, mit weifsén Schlcier und Gewand |
Sittsam still ein Madchen in das Zinauer

Um die Stirnein schwarz und goldnes Band.

Wie sie ihn erblickt |
Hebt sie, die erschrickt,
Mit Erstannen eine weifse Hand.
2
Bin ich, riéf sie aus, so {fremd im Hause
Dafs ich vondem Gafte nichts vernahm ?

Ach | so hilt man mich in meiner Klause !

Und nun iberfillt mich hier die Scham
Ruhe nur so fort
.Auf dem Lager dort,
Und ich gehe schnell, so wie ich kam-.
v .
Bleibe, schénes Midchen! ruft der Knabe
Rafft von seinen Lager sich geschwind:
Hier ist Ceres, hier ist Bachus Gabe,
Und du bringst deii Amor, liebes Kind !
" Bist vor Schrecken blafs '
. Liicbe komm und lafs’
Lals'uns sehn,wie froh die Gdtter sind.
, &
Ferne bleib, o Tungling ! bleibe stehen
Ich gehore nicht den Freuden an .

Schon der letzte Schritt ist,ach! geschehen,
Durch der guten Mutter kranker Wahh,.

Die genesend schwur:
Iugend und Natur
Sei dem Himmel kﬁnft.ig unterthan.

%

Und der alten Gotter bunt Gewimmel
Hat sogleich das stille Haus geleert.
Unsichtbar wird Einer nur im Himmel
U'nd ein Heiland wird am Kreuz verellrt;

Opfer fallen hier.

Weder Lamm noch Stier,
Aber Menschenopfer unerhort.

%>

Under fragt und waget alle Worte
Deren heines seinem Geiflt entgeht.
Ist es méglich, dafs am stillen Orte
Die geliebte Braut hier vor mir steht?

Sei die meine nur!'!

Unsrer | ater Schwur
Hat vom ‘Himmel Segen uns erfleht.

7L~

Mich erhaltst du nicht du gute Seele
Meiner zweiten Schwester gonnt man dich,
Wenn ich mich in stiller Klause quale ,
Ach.in ihren Armen denk’ an mich,

Die an'dich nur denkt

Die sich liebend krinkt;
In die Erde bald verbergt sie sich.

%2

Nein'bei dieser Flamme sei’s geschworen;
Gutig zeigt sich Hymen uns voraus,
Bist der Freude nicht und mir verloren
Kommst mit mir in meines Vaters Haus .

Liebchen, bleibe hier '

Feire gleich mit mir
Unerwartet unsern Hochzeitschmaus.

73
Und schon wechseln sie der Treue Zeichen:
Golden reicht sie ihm die Kette dar,
Und er will ihr eine Schale reichen,
Silbern , kiinstlich, wie nicht eine war
Die ist nicht far mich;
Doch. ich bitte dich.
Eine Locke gieb von deinem Haar.
o 74
Ebeu schlug dic dumpfe Geister=stunde ,
Und nun schien es ihr erst wohl zu seyn.
Gierig schhirfte sie, mit blaffen Munde
Nun den dunkel blutgefarbtem Wein
Doch vomWeizenbrot ,
Das er freundlich bot
Nahm sie nicht den kleinsten Rifsen ein.
72~
Und dem Hingling reichte sie die Schale,
Der wie sie, nun hastig listern trank
Liebe fordert er beimstillen Mabhle;
Ach! sein armes Herz war liebekrank,
Doch sie widersteht,
Wie er immer fleht,
Biser weinend auf das Bette sank.
. : 70~
Und sie kommt und wirft sich z#& ihm nieder:
Ach! wieungern seh’ich dich gequalt /
‘Aber, ach 'berithrst du meine Glieder,
Fihlst dli"schaudervnd ,was ich dir verhehlt.
Wie der Schnee so weifls,
Aber kalt wie Eis,
Ist das Liebchen, das du dir erwahlt.
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Heftig lafst er sie , mit starken Armen,
Von der Liebe Iugend=kréft ‘durchmannt:
Hoffe doch bei mir noch zu erwarmen,
‘Warst du seJbst mir aus dem Grab gesandt !
Wechsfalhauch und Kufs'
Liebes=uber{luls’
Rrennst du nicht und fiihlest mich entbrannt?
. 78
1.iebe schliefset fester sie zusammen,
Thranen mischen sich in ihre Lust ;
Gierig saugt sie seines Mundes Flammen,
Eins ist nur im andern sich bewu(st.
Seine Liebeswuth
Warmt ihr starres Blut;
Doch es schligt kein Herz in ihrer Brust.
79,
Unterdefsen schleichet auf dem Gange,
Hiuslich  spat die Mutter noch vorbei,
Horchet an der Thiir, und horchet lange,
Welch ein sonderbarer Ton es sey .
Klag und Wonne-laut
Brautigams und Braut,
Und des Liebestammelns Raserei.
20
Unbeweglich bleibt sie an der Thire,
Weil sie erfi sich dberzeugen mufs,
Und sie hort die hochsten T.iebes:fchwiire
Lieb und Schmeichelworte ,mit Verdrufs —
Still !der Hahn erwacht.! -
Aber morgen Nacht
Bist du wieder da?-und Kufs auf Kufs.

27

T.Anger halt die Mutter nicht das Zirnen,
Offnet das bekannte Schlofs geschwiud -
Giebt es hier im Hause solche Dirnen,
Die dem Fremden gleich zu Willen sind ?

So zur Thur hinein

Bei der Lampe, Schein
Sieht sie = Gott! sie sieht ihr eigen Kind .

°g !

Und der Kingling will imersten Schrecken
Mit des Madchens eignem Schleierflor
Mit dem Teppich die Geliebte deckep;
Doch sie windet g]éich sich selbst hervor.

Wie mit Geist’s Gewalt |

Hebet die Gestalt
Lang und langsam sich im Rett’ empor.

23

Mutter! Mutter! spricht sie hohle Worte:
So mifsgénnt Thr mir die schone Nacht!
Thr vertreibt mich yon dem warmen Orte
Rin ich zur Verzweiflung nur erwacht ?

Ist’s Euch nicht genug,

Dafs in’s Leichentuch,
Dafs Thr frith mich in das Grab gebracht?

24

Aber aus der schwerbedeckten Enge
Treibet mich ein eigenes Gericht,
Eurer Priester summende Gesinge
Und ihr Segen haben kein Gewicht ;

Salz und Waffer kihlt

Nicht, wo Tugend fuhlt.
Ach'die Erde kihlt die Liebe nicht.

a5
25

Dieser lingling war mir vest versprochen,

~Als noch Venus heitrer Tempel stand .

Mutter, habt Ihr doch dasWort gebrochen,
Weil ein fremd ,ein [alsch Gehibd Euch band !
‘Doch kein Gott erhdrt,
Wenn die Mutter schwort ,
Zu versagen ihrer Tochter Hand.
2g
Aus dem Grabe werd’ich ausgetrieben,
Noch zu suchen das vermifste Gut
Noch den schon verlornenMann zw lieben
Und zu saugen feines Herzens Rlut.
- Ist’s um den geschehn ,
Mufs nach andern gehn,

Und das junge Volk erliegt der Wuth !
zé :

~ Schoner Tingling ! kannst nicht langer leben;

Du versiechest nun an diesem Ort.

Meine Kette hab ich dir gegeben

Deine Locke nehm ich mit mir fort
Sieh’ sie an genau !
Morgen bist du grau

Und nur'braun erscheinst du wieder dort

H(')re,Mlitter; nun die letzte Bitter
Einen Scheiterhaufen schichte du;
Offne meine l;axlge kleine Hutte,
‘Bring’ in Flammgri Liebende zu{‘ Ruh,
Wenn der Funke.spriht,
Wenn die Asche gluht ,
Eilen wir den alten Goéttern zu.

Gb’fhe.



An cine Mutter,deren Tochter als Kind starb.
Nicht zu langsam.
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Ia Mutter, weine nur'

Ia Mutter weine nur'’

Das Schicksal griff ,und brach,o weh' Das holde Kind hing dir am Hals

Das kaum entsprofsne zarte Laub.

Es fiel, ja, Mutter, weine nur.

Die schonste Perl,ein Tropfe Thau

An deiner Liebe Blum’, o.weh'

O Mutter, weine nicht.
Sie sitzt auf Gottes Schulter jetzt;
Ein frommes Taubchen; und sie fliegt,

Wenn du einst kommst, auf deine Hand.

Sonnleithner.



KAMPASPE.

Zierlich und leicht
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Von der Perlen Vaterlande -
Als die kostlichste bewahrt ,
Sprofste sie an Indus Strande,
Eine Blume, schlank und sart:
Nun aus mitterlichen Schatten
Weit verpflanat in fremde Luft,
A’t hmet willig sie dem Gatten
Leise Kithlung, sufsen Duft.
3
Ihre Iugend',darzustel]en
Eh die Zeit sie angehaucht,
Ruft Philippus Sohn Apellen
Der in Reiz den Piusel taucht.
"Was sie schones hat und holdes,
Lafs es mir unsterblich seyn
Und des Ruhmes und des Goldes
Sey, so viel du wunschest ,dei!;. "
4
DJ:e ein Sohn des Zeus erkohren,
Spricht der Mahler froh entzuckt,
Ist,zum Gotterloos gebohren,
Schon der Sterblichkeit entrickt,
Ia du sollst die Gottin schauen ,
Wie sie halb noch knieend schwebt ,
Wie die Lockep um sie thauen,
Da sie aus dem Schaum sich hebt.

//I
Du bist ihrer Schonheit Spiegel
Und sieware dir nicht hold ?
Hier nimm meine Hand zum Siegel,
Dafs ich-euren Bund gewollt .

%

Still gesenkt die Augenlieder,
Folgt Kampaspe dem Geheifs
Hinzuleihn die zarten Glieder

In des Ktinstlers Zauberkreis.
Sie enthiillt sich, und erréthend
Flieht sie in sich selbst zuruck ;
Sterbend und in G lut ertédtend

Schwimmt ihr sufs verwirrter Blick.

o;.
Und sie neigt sich, ap Geberden,
Wie an Haupt und Leib und Brust,
Aphrodite ganz zu werden,

Ohne Zwang und unbewufst

Stammelt sie in Hellas Tonen

Fafst sie doch den Kiinstler schnell;

Von der Unmuth und dem Schonen

Spricht sein Auge glanzend hell.
“ 7/ []

Es verklart sich mit den Zugen,

Die sein Pinsel scheu entwirft ;

Kein Betrachten kann ihm gnugen,

Wie er auch den Nektar schlirft.
G dttin nannt’er sie der Liebe;
Ach ! er fuhlet ihr Gesetz,

Und befangen alle Triebe

‘In der eignen Dichtung Netz.

g;
Ruh und Sinn ist ihm entflohen,
Das er traumend alles thut .
Nicht den zirnenden Heroen
Fiirchtet sein entfiammter Muth,
Aber sein Vertrauil beschimen ?
Raub am theuren Pfand begehn?
Nein , er will sich streng bezahmen
Und die Wiinsche nicht gestehn.

9%
Forschend nach der Schéonen Rilde
Tritt der Iunge Held herein :
Prangend-hochin Heim und Schilde
Kommt er aus der Krieger Reihn.
Er ist Ares, sie Cythere;
Beide knupft die schonste Wahl
Und scin Werk | des Meisters Ehre ,
Wird ein Denkmal:seiner Qual.

L J Ig
Ob er lachelnd sie verhehle,
Thn durchschactdes Konigs Blick.
Er beherrscht die grofse Seele,

'Und beschliefst des freundes Glick.
“Magst du nur mich treuloss,schelten '

Wunderbar gelang dein Fleifs,
Doch ich will ihn nicht vergelten :
Fodre von ihr selbst denPreis .

Kannst du ihren Reiz entwenden,

So erwirb auch.ihre Gunst,
Und die Liebe soll vollenden
‘Was begonnen deine. Kunst.”

AMW. Sehlegel
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Zur letzten Stropfe.

Thm gaben die Gotter das reine Gemuth

Wo ~(_i_ie\’\fe-h sich, die ewige spiegell

Er lmf'nlles gesehn.was auf'Erden geschieht
Und was uns die Zuhunft vétsiegelt .

Er safs in der Gotter urialtestem. Rath,

Und behorchte der Dinge geheimste S aat.

Er breitet es lustig und glianzend aus

Das zusammengefaltete Leben,

Zum Tempel schmickt er das irrdische Haus,
Ihm hat es.die Muse gegeben

Kein Dach ist so niedrig ,keine Hitte so klein
Er flihrt einen Himmelvoll Gotter hinein.

4
Und wie der erfindende Sohn des Zeus

Auf des Schildes einfachem. Runde

Die Erde,das Meer und den Sternenkreis
Gebildet mit gottlicher Kunde,

So driickt er ein Bild des unendlichen All

In des Augenblicks flichtig verrauschenden Schall
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Er kommt aus dem kindlichen Alter der Welt,
Wo die Volker sich jugendlich freuten,
Er hat sich, ein frélicher Wandrer, gesellt
Zu allen Geschlechtern und Zeiten.
Vier Menschen-alter hat er gesehn
Und lafst sie am Fitnften voriibergehn.
g

Erst regierte Saturnus, schlicht und gerecht
Da war es heute wie morgen ‘
Da lebten die Hirten, ein harmlos Geschlecht
Und brauchten fiir gar nichts zu sorgen,
Sie liebten ,und thaten weiter nichts mehr,
Die Erde gab alles freiwillig her.

Z
Drauf kam die Arbeit,der Kampf begann
Mit Ungeheuern und Drachen,
Und die Helden fingen die Herrscher an
Und den Machtigen suchten die Schwachen,
Und der Streit zog in des Skamandros Feld,
Doch die Schonheit war immer der Gott der Welt.




34
Aus dem Kampf ging endlichder Sieg hervor
Und der Kraft entblihte dic Milde,
Da sangen die Musen im himmlischen Chor,
Da erhubea sich Gottergebilde!
Das Aller der gottlichen Phantasie

Es ist verschwunden, es kehret nie.

2

Die Gotter sanken vom' Himmelsthron
Es stirzten die herrlichen Saulen,

Und gebohren wurde der Iungfrau Sohn,
Die Gebrechen der Erde zu heilen,
Verbannt ward der Sinne flichtige Lust

Und der Mensch griff denk: nidin seine Brust.

2
Und der eitle der uppige Reitz entwich,
Der die frohe Iugendwelkt zierte ,
Der Monch und die Nonne zergeiffelten. sich,
Und der eiserner Ritter turnirte

Doch war das Leben auch finfter und wild.
So blieb doch die Liebe lieblieh und mild

-
Und einen heiligen keuschen Altar
Bewahrten sieh stille die Musen,
Es lebte, was edel und sittlich war,
In der Frauen ziichtigem Busen,
Die Flamme des Liedes entbrannte neu

An der sehénen Minne und Liebestreu.

Drum so0ll aweh ¢in eviiges zartes Band

Die Frauen; die Sanger umflechten

Sie wirken und weben, Hand in Hand

Den Gurtel des Schoven und Rechten.

Gesang und Liebe im schonen Verein

Sie erhalten dem L.eben den lugendschein . Schillet



L IED.

Nicht zu langsam,
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Thit der Sonne Mutterstral

Thr nicht taglich leuchten?

Zwang ich nicht den Quell im Thal,

Taglich, sie zu feuchten?

Schwunden ist der Stral der Sonnen

Und das Bachlein ist Z.erronnen

Hingewelkt ? -

Fn'i]% gewelkt ! Kosegarten.
Sinkt nun, ach 'die schone,schone Rlume ’/



